&) Svét kadernictvic

Kadernicky myci box s elektrickym
ovladanim a masazni funkci
SilverFox Karma 6005B - cerny

Model: 6005B

Dékujeme Vam za Vas nakup. Abyste se zboZim mohli byt co nejvice a co nejdéle spokojeni, dodrZujte
nasledujici pokyny. Pred pouZivanim si peclivé prectéte tento navod a uschovejte ho pro mozZnosti
pozdéjsiho nahlédnuti. V pripadé Spatné nebo nedovolené manipulace dodavatel nezodpovida za mozné
zptisobené skody.

Technické parametry

Celkova vyska myciho boxu: 101,5 cm
Celkova délka myciho boxu: 170 cm
Vyska kresla: 78 cm

Sirka kiesla: 73 cm

Celkova hloubka kresla: 102 cm
Hloubka sedaku: 50 cm

Sitka sedaku: 54 cm

Vyska sedu: 42 cm

Vyska zadové opérky: 42,5 cm
Sirka umyvadla: 50 cm

Hloubka umyvadla: 55,5 cm

Vyska umyvadla: 39 cm

Maximalni nosnost: 175 kg

Rozméry baleni:

Umyvadlo: 62 x 63,5 x 46 cm

Kreslo: 79 x 141 x 86 cm

Upozornéni: Myci box je dodavan ve dvou samostatnych krabicich - zvlast’ je baleno umyvadlo a zvIast
kteslo.
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Vseobecné upozornéni a montaz

Myci box opatrné vyjméte z obalu, dbejte na to, aby se drevéna konstrukce nedotykala
myciho boxu. Mohlo by dojit k jeho poskozeni, na toto poskozeni se nevztahuje zaruka.

Jednotlivé dily vyjméte z baleni a zkontrolujte, Ze Zadny dil nechybi ani neni néjak poskozeny,

pokud ano, tak nas okamzité kontaktujte, pokud bude myci box sestaveny z vadnych dilt, hrozi
poskozeni, na které nelze uplatnit zaruku. Na myci box nikdy nestoupejte. Myci box je urcen vzdy jen
pro jednu osobu. DodrZujte max. nosnost myciho boxu.

V pripadé poruchy myciho boxu nés informujte nebo opravu vZdy ponechte na odbornikovi.
Pravidelné dotahujte Srouby a matice, abyste predesli porucham zptisobenym uvolnénim,
posunutim, vibracemi ¢i vypadnutim soucasti.

Myci box zapojte dle niZe uvedeného nakresu.

K pfipojeni myciho boxu musi byt pripraveny vyvody 3/8“ na teplou a studenou
vodu + odpad s min. primérem 50 mm. Tyto vyvody budou pfimo pod umyvadlem.
Idedlni je, aby trubky ze zemé ziistaly delsi. Instalatér si je pak zafizne podle toho,
jak bude potrebovat. Soucasti umyvadla jsou hadicky od baterie na teplou vodu,
studenou vodu a sprchu vcetné flexi sifonu.

1. Hadice pro teplou i studenou vodu priameér 3/8“.

2. Flexi sifon 50/32 mm, odpadova roura s primérem 50 mm.

Instalace:

1. Umistéte vyrobek na vhodné misto s ohledem na celkové usporadani prostoru, osvétleni (denni Ci

umélé) a provozni podminky v salonu nebo domacnosti. Zafizeni udrZujte v Cistém, suchém a
chladném prostredi.

2. Upozortiujeme, Ze k ukotveni myciho boxu neni nutné vrtat do podlahy a pouZivat Srouby, nebot’
jeho konstrukce jiZ zajistuje dostatecnou stabilitu. Zajistéte vSak, aby byl myci box umistén na
pevném a rovném podkladu, ¢imz predejdete pfipadnym nehodam.
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Pokyny k ru¢nimu ovladaci:
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1 |Nahoru Po stisknuti tohoto tlacitka se kieslo automaticky posune nahoru.
Opétovnym stisknutim tlacitka se kfeslo zastavi.

2 |Dolt Stisknutim tohoto tlacitka se kfeslo automaticky posune dold.
Opétovnym stisknutim tlacitka se kieslo zastavi.

3 | Zeslabeni masaze Stisknutim tlacitka se intenzita masaZe sniZi. K dispozici je celkem
pét stupit nastaveni.

4 Zesileni masaze Intenzitu masaZze lze zvysit stisknutim tlacitka; k dispozici je az pét
stupniti nastaveni.

5 | Tlacitko masaze Kontrolka se rozsviti po stisknuti tlacitka pro spusténi masaze.

6 | Kontrolka masize Kontrolka zhasne pro ukonceni reZimu po dalSim stisknuti tlacitka.

7 | Tlacitko vyhtivani ' L » o o

—— | Po stisknuti tlacitka sviti kontrolka. Pristroj se zahriva.

8 |Kontrolka vyhfivani

9 |Reset Stisknutim tlacitka se kreslo automaticky presune do polohy vsedé.
Pri béZném napajeni:
1) Spravné zapojeni Fidici jednotky a ru¢niho ovladace: kontrolka

10 |Kontrolka napajeni sviti

2) Nespravné zapojeni fidici jednotky nebo ru¢niho ovladace:
kontrolka nesviti
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Kadernicky umyvaci box s elektrickym
ovladanim a masaznou funkciou
SilverFox Karma 6005B - Cierny

Model: 6005B

-

Dakujeme Vam za Va3 nakup. Aby ste s tovarom mohli byt’ ¢o najviac a €o najdlhsie spokojni, dodrZujte
nasledujtice pokyny. Pred pouZivanim si pozorne precitajte tento navod a uschovajte ho pre moznosti
neskorsieho nahliadnutia. V pripade zlej alebo nedovolenej manipuléacie dodavatel nezodpoveda za
moZzné sposobené Skody.

Technické parametre

Celkova vyska umyvacieho boxu: 101,5 cm
Celkova dlzka umyvacieho boxu: 170 cm
Vyska kresla: 78 cm

Sirka kresla: 73 cm

Celkova hibka kresla: 102 cm

Hibka sedadla: 50 cm

Sirka sedadla: 54 cm

Vyska sedu: 42 cm

Vyska chrbtovej opierky: 42,5 cm

Sirka umyvadla: 50 cm

Hibka umyvadla: 55,5 cm

Vyska umyvadla: 39 cm

Maximalna nosnost’: 175 kg

Rozmery balenia:

Umyvadlo: 62 x 63,5 x 46 cm

Kreslo: 79 x 141 x 86 cm

Upozornenie: Myci box je dodavany v dvoch samostatnych Skatuliach - zv1ast' je balené umyvadlo a
zvlast kreslo.
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Vseobecné upozornenia a montaz

Umyvaci box opatrne vyberte z obalu, dbajte na to, aby sa drevena konstrukcia nedotykala
umyvacieho boxu. Mohlo by dojst’ k jeho poskodeniu, na toto poskodenie sa nevzt’ahuje zaruka.

Jednotlivé diely vyberte z balenia a skontrolujte, Ze Ziadny diel nechyba ani nie je nejako poskodeny,
pokial ano, tak nas okamZite kontaktujte, pokial' bude umyvaci box zostaveny z chybnych dielov, hrozi
poskodenie, na ktoré nie je mozné uplatnit’ zaruku. Na umyvaci box nikdy nestipajte. Umyvaci box je
urceny vZdy len pre jednu osobu. DodrZujte max. nosnost umyvacieho boxu.

V pripade poruchy umyvacieho boxu nas informujte alebo opravu vZdy ponechajte na odbornikovi.
Pravidelne dot’ahujte skrutky a matice, aby ste predisli porucham spésobenym uvol'nenim, posunutim,
vibraciami ¢i vypadnutim stcasti.

Umyvaci box zapojte podl'a nizSie uvedeného nakresu.

Na pripojenie umyvacieho boxu musia byt pripravené vyvody 3/8“ na teplu a student
vodu + odpad s min. priemerom 50 mm. Tieto vyvody budud priamo pod umyvadlom.
Idealne je, aby rirky zo zeme zostali dlhSie. InStalatér si ich potom zareZe podl'a toho,
ako bude potrebovat’. Sti¢ast'ou umyvadla st hadic¢ky od batérie na tepld vodu,
student vodu a sprchu vratane flexi sifonu.

1. Hadica pre teplt aj student vodu priemer 3/8“.

2. Flexi sifon 50/32 mm, odpadova rura s priemerom 50 mm.

Instalacia:

1. Umiestnite vyrobok na vhodné miesto s ohl'adom na celkové usporiadanie priestoru, osvetlenie (denné
¢i umelé) a prevadzkové podmienky v saléne alebo domacnosti. Zariadenie udrZujte v ¢istom, suchom a
chladnom prostredi.

2. Upozoriujeme, Ze na ukotvenie umyvacieho boxu nie je nutné vitat’ do podlahy a pouZivat’ skrutky,
pretoZe jeho konstrukcia uz zaist'uje dostatocnu stabilitu. Zaistite vSak, aby bol umyvaci box umiestneny
na pevnom a rovnom podklade, ¢im predidete pripadnym nehodam.
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Pokyny k ru¢nému ovladacu:
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1 |Hore Po stlaceni tohto tlacidla sa kreslo automaticky posunie nahor.
Opétovnym stlacenim tlacidla sa kreslo zastavi.
2 |Dole Stlacenim tohto tlacidla sa kreslo automaticky posunie dole.
Opétovnym stlacenim tlacidla sa kreslo zastavi.
3 | Zoslabenie masaze Stlacenim tlacidla sa intenzita masaze zniZi. K dispozicii je celkom
pat’ stupfiov nastavenia.
4 Zosilnenie masaze Intenzitu masaZe je mozné zvysit stlacenim tlacidla; k dispozicii je
az pat stupniov nastavenia.
5 |Tlacidlo masaze Kontrolka sa rozsvieti po stlaCeni tlac¢idla na spustenie masaZze.
6 | Kontrolka masize Kontrolka zhasne pre ukoncenie reZimu po d’'alSom stlaceni tlacidla.
7 | Tlacidlo vyhrievania o o o _
- — Po stlaceni tlacidla svieti kontrolka. Pristroj sa zahrieva.
8 |Kontrolka vyhrievania
9 |Reset Stisknutim tlacitka se kreslo automaticky presune do polohy vsedé.
StlaCenim tlacidla sa kreslo automaticky presunie do polohy v sede.
Pri beZnom napajani:
A 1) Spravne zapojenie riadiacej jednotky a rucného ovladaca:
10 | Kontrolka napdjania ) Sp boJ )] Y

kontrolka svieti
2) Nespravne zapojenie riadiacej jednotky alebo ru¢ného ovladaca:
kontrolka nesvieti
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	Kadeřnický mycí box s elektrickým ovládáním a masážní funkcí SilverFox Karma 6005B - černý
	Všeobecné upozornění a montáž
	Mycí box opatrně vyjměte z obalu, dbejte na to, aby se dřevěná konstrukce nedotýkala
	mycího boxu. Mohlo by dojít k jeho poškození, na toto poškození se nevztahuje záruka.
	Jednotlivé díly vyjměte z balení a zkontrolujte, že žádný díl nechybí ani není nějak poškozený,
	pokud ano, tak nás okamžitě kontaktujte, pokud bude mycí box sestavený z vadných dílů, hrozí
	poškození, na které nelze uplatnit záruku. Na mycí box nikdy nestoupejte. Mycí box je určen vždy jen pro jednu osobu. Dodržujte max. nosnost mycího boxu.
	V případě poruchy mycího boxu nás informujte nebo opravu vždy ponechte na odborníkovi. Pravidelně dotahujte šrouby a matice, abyste předešli poruchám způsobeným uvolněním, posunutím, vibracemi či vypadnutím součástí.
	Mycí box zapojte dle níže uvedeného nákresu.
	K připojení mycího boxu musí být připraveny vývody 3/8“ na teplou a studenou
	vodu + odpad s min. průměrem 50 mm. Tyto vývody budou přímo pod umyvadlem.
	Ideální je, aby trubky ze země zůstaly delší. Instalatér si je pak zařízne podle toho,
	jak bude potřebovat. Součástí umyvadla jsou hadičky od baterie na teplou vodu,
	studenou vodu a sprchu včetně flexi sifonu.
	1. Hadice pro teplou i studenou vodu průměr 3/8“.
	2. Flexi sifon 50/32 mm, odpadová roura s průměrem 50 mm.
	Instalace: 1. Umístěte výrobek na vhodné místo s ohledem na celkové uspořádání prostoru, osvětlení (denní či umělé) a provozní podmínky v salonu nebo domácnosti. Zařízení udržujte v čistém, suchém a chladném prostředí. 2. Upozorňujeme, že k ukotvení mycího boxu není nutné vrtat do podlahy a používat šrouby, neboť jeho konstrukce již zajišťuje dostatečnou stabilitu. Zajistěte však, aby byl mycí box umístěn na pevném a rovném podkladu, čímž předejdete případným nehodám.
	
	Pokyny k ručnímu ovladači:
	Průměr odtoku, průměr sprchové hadice a vodovodní baterie:
	
	
	Kadernícky umývací box s elektrickým ovládaním a masážnou funkciou SilverFox Karma 6005B - ​​čierny Model: 6005B
	Ďakujeme Vám za Váš nákup. Aby ste s tovarom mohli byť čo najviac a čo najdlhšie spokojní, dodržujte nasledujúce pokyny. Pred používaním si pozorne prečítajte tento návod a uschovajte ho pre možnosti neskoršieho nahliadnutia. V prípade zlej alebo nedovolenej manipulácie dodávateľ nezodpovedá za možné spôsobené škody. Technické parametre
	Celková výška umývacieho boxu: 101,5 cm Celková dĺžka umývacieho boxu: 170 cm Výška kresla: 78 cm Šírka kresla: 73 cm Celková hĺbka kresla: 102 cm Hĺbka sedadla: 50 cm Šírka sedadla: 54 cm Výška sedu: 42 cm Výška chrbtovej opierky: 42,5 cm Šírka umývadla: 50 cm Hĺbka umývadla: 55,5 cm Výška umývadla: 39 cm Maximálna nosnosť: 175 kg Rozmery balenia: Umývadlo: 62 x 63,5 x 46 cm Kreslo: 79 x 141 x 86 cm Upozornenie: Mycí box je dodávaný v dvoch samostatných škatuliach - zvlášť je balené umývadlo a zvlášť kreslo.
	Všeobecné upozornenia a montáž Umývací box opatrne vyberte z obalu, dbajte na to, aby sa drevená konštrukcia nedotýkala umývacieho boxu. Mohlo by dôjsť k jeho poškodeniu, na toto poškodenie sa nevzťahuje záruka. Jednotlivé diely vyberte z balenia a skontrolujte, že žiadny diel nechýba ani nie je nejako poškodený, pokiaľ áno, tak nás okamžite kontaktujte, pokiaľ bude umývací box zostavený z chybných dielov, hrozí poškodenie, na ktoré nie je možné uplatniť záruku. Na umývací box nikdy nestúpajte. Umývací box je určený vždy len pre jednu osobu. Dodržujte max. nosnosť umývacieho boxu. V prípade poruchy umývacieho boxu nás informujte alebo opravu vždy ponechajte na odborníkovi. Pravidelne doťahujte skrutky a matice, aby ste predišli poruchám spôsobeným uvoľnením, posunutím, vibráciami či vypadnutím súčastí. Umývací box zapojte podľa nižšie uvedeného nákresu. Na pripojenie umývacieho boxu musia byť pripravené vývody 3/8“ na teplú a studenú vodu + odpad s min. priemerom 50 mm. Tieto vývody budú priamo pod umývadlom. Ideálne je, aby rúrky zo zeme zostali dlhšie. Inštalatér si ich potom zareže podľa toho, ako bude potrebovať. Súčasťou umývadla sú hadičky od batérie na teplú vodu, studenú vodu a sprchu vrátane flexi sifónu. 1. Hadica pre teplú aj studenú vodu priemer 3/8“. 2. Flexi sifón 50/32 mm, odpadová rúra s priemerom 50 mm. Inštalácia: 1. Umiestnite výrobok na vhodné miesto s ohľadom na celkové usporiadanie priestoru, osvetlenie (denné či umelé) a prevádzkové podmienky v salóne alebo domácnosti. Zariadenie udržujte v čistom, suchom a chladnom prostredí. 2. Upozorňujeme, že na ukotvenie umývacieho boxu nie je nutné vŕtať do podlahy a používať skrutky, pretože jeho konštrukcia už zaisťuje dostatočnú stabilitu. Zaistite však, aby bol umývací box umiestnený na pevnom a rovnom podklade, čím predídete prípadným nehodám.
	Pokyny k ručnému ovládaču:

